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da’suoi trasportato sul proprio scudo.
Gli Spartani non ostante animati dal-
r ardore di liberta si sostennero vigo-
rosamente , finche oppressi dal peso
delle loro armi tutte bagnate di sudo-
re, perderono la lena, e presero la
fuga. Il re malgrado la sua debolezza,
e le sue ferite fece de’ sforzi per di-
fendersi ™ ma incalzato vivamente , in-
trepido, ed invincibile fin'all’ estremo
oppresso soltanto dalla moltitudine,
mori coll’armi alla mano.
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des prodiges de valeurj mais blessé
dans plusieurs endroits, les siens rem-
porterent sur son propre bouclier. Les
Sparthes animés par l'ardeur de la li-
berté, se soutinrent, malgré cela, vi-
goureusement, jusqu’a ce que, accables
sous le poids de leurs armes toutes
trempées de sueur, ils perdirent I’ha-
leine et prirent la fuite. Le roi, mal-
gre se faiblesse et ses blessures, fit
des efforts pour se défendre. Mais
chargé jusqu’au dernier point, et in-
vincible jusqu’a la derniere extremité,
accable seulement par le trop grand
nombre, il mourut les armes a la main.
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